See the notice on TED website

614176-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction de ponts en acier — Ersatz der GroBen Schleuse Bevergern
einschl. Anpassung der Vorhafen von DEK-km 108,340 bis DEK-km 109,994 Bauabschnitt 2 -
Bergeshoveder Steg

OJ S 172/2026 07/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: WasserstralRen-Neubauamt Datteln
Adresse électronique: WNA-DattelIn@wsv.bund.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Ersatz der Grol3en Schleuse Bevergern einschl. Anpassung der Vorhafen von DEK-km
108,340 bis DEK-km 109,994 Bauabschnitt 2 - Bergeshdveder Steg
Description: - Vollstandige Bestandserfassung der vorhandenen Bruckenkonstruktion des
Bergeshdveder Steges als Planungsgrundlage fur die Ausfiihrungsplanung des Umbaus- und
der VerstarkungsmafRnahmen sowie der Demontage - Herstellung und Betrieb der
Wasserhaltung Bergeshdveder Steg - Demontage, Instandsetzung, Umbau und Verstarkung
des Bergeshdveder Stegs - Teilrickbau der Bestandsgrindungen der Bricke - Erd-,
Spundwand-, Bohrpfahl- und Verankerungsarbeiten zur Herstellung der Uferwande unterhalb
des Bergeshdveder Stegs - Erdarbeiten und Herstellung der neuen Grindungen und Stiutzen
fur den umgebauten Bergeshoveder Steg und die neuen Rampenanlagen - Montage des
Bergeshoveder Stegs sowie der neuen Rampenbauwerke
Identifiant de la procédure: a9eb070e-e509-4762-84d4-4a148288d86a
Identifiant interne: 3833SB5-234.03/SchiBev/4050-01
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45221115 Travaux de construction de ponts en acier

21.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
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Sources des motifs d'exclusion: Avis

Corruption: Erklarung entsprechend §123 GWB bezogen auf die letzten flnf Jahre. Angabe,
dass kein zwingender Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen
"2111_Eigenerklarung zur Eignung_FB333b-B"

Fraude: Erklarung entsprechend §123 GWB bezogen auf die letzten funf Jahre. Angabe, dass
kein zwingender Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung
zur Eignung_FB333b-B"

Participation a une organisation criminelle: Erklarung entsprechend §123 GWB bezogen auf
die letzten funf Jahre. Angabe, dass kein zwingender Ausschlussgrund vorliegt. Siehe
Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur Eignung_FB333b-B"

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Erklarung entsprechend
§123 GWB bezogen auf die letzten funf Jahre. Angabe, dass kein zwingender
Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur
Eignung_FB333b-B"

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Erklarung entsprechend §123 GWB
bezogen auf die letzten funf Jahre. Angabe, dass kein zwingender Ausschlussgrund vorliegt.
Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur Eignung_FB333b-B"

Biens administrés par un liquidateur: Erklarung entsprechend §124 GWB bezogen auf die
letzten drei Jahre. Angabe, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt. Siehe
Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur Eignung_FB333b-B"

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Erklarung entsprechend
§123 GWB bezogen auf die letzten funf Jahre. Angabe, dass kein zwingender
Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur
Eignung_FB333b-B"

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Erklarung entsprechend
§124 GWB bezogen auf die letzten drei Jahre. Angabe, dass kein fakultativer
Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur
Eignung_FB333b-B"

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Erklarung entsprechend
§124 GWB bezogen auf die letzten drei Jahre. Angabe, dass kein fakultativer
Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur
Eignung_FB333b-B"

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Erklarung entsprechend
§124 GWB bezogen auf die letzten drei Jahre. Angabe, dass kein fakultativer
Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur
Eignung_FB333b-B"

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Erklarung
entsprechend §124 GWB bezogen auf die letzten drei Jahre. Angabe, dass kein fakultativer
Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur
Eignung_FB333b-B"

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Erklarung entsprechend
§123 GWB bezogen auf die letzten funf Jahre. Angabe, dass kein zwingender
Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur
Eignung_FB333b-B"

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Erklarung
entsprechend §124 GWB bezogen auf die letzten drei Jahre. Angabe, dass kein fakultativer
Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur
Eignung_FB333b-B"
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Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Erklarung entsprechend §124 GWB bezogen auf die letzten drei Jahre. Angabe, dass kein
fakultativer Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur
Eignung_FB333b-B"

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Ersatz der GrofRen Schleuse Bevergern einschl. Anpassung der Vorhafen von DEK-km
108,340 bis DEK-km 109,994 Bauabschnitt 2 - Bergeshdveder Steg
Description: - Vollstandige Bestandserfassung der vorhandenen Bruckenkonstruktion des
Bergeshdveder Steges als Planungsgrundlage fur die Ausfuhrungsplanung des Umbaus- und
der Verstarkungsmalnahmen sowie der Demontage - Herstellung und Betrieb der
Wasserhaltung Bergeshdveder Steg - Demontage, Instandsetzung, Umbau und Verstarkung
des Bergeshdveder Stegs - Teilrlickbau der Bestandsgriindungen der Briicke - Erd-,
Spundwand-, Bohrpfahl- und Verankerungsarbeiten zur Herstellung der Uferwande unterhalb
des Bergeshdveder Stegs - Erdarbeiten und Herstellung der neuen Grindungen und Stitzen
fur den umgebauten Bergeshdveder Steg und die neuen Rampenanlagen - Montage des
Bergeshdveder Stegs sowie der neuen Rampenbauwerke
Identifiant interne: 3833SB5-234.03/SchiBev/4050

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45221115 Travaux de construction de ponts en acier
Nomenclature complémentaire (cpv): 44212410 Rideaux de palplanches

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 26 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: Schweil3zertifikat EXC2, EXC3 (DIN EN 1090-2

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Qualitatsmanagement nach DIN EN ISO 9001 fur die
vorgegebenen Bereiche
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Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: Anlagenverantwortlicher nach DIN VDE 0105-100

Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: Verantwortliche Elektrofachkraft

Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critere de sélection: Eigenerklarung Einsatz larm- und emissionsarmer
Baumaschinen

Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critere de sélection: Siehe Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576

Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: Siehe Eigenerklarung zur Eignung_FB333b-B

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Der Preis ist zu 70 % entscheidend.
Critere:
Type: Qualité
Nom: Technischer Wert
Description: Das auftragsbezogene Terminkonzept ist zu 30 % entscheidend.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=888133

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=888133
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 113 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Fehlende Unterlagen kdnnen auf Nachforderung nachgereicht
werden.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 05/11/2026 11:01:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
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Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Wasserstralten-
Neubauamt Datteln

8. Organisations

8.1. ORG-0000
Nom officiel: WasserstralRen-Neubauamt Datteln
Numéro d’enregistrement: Leitweg-ID 991-00199-39
Ville: Datteln
Code postal: 45711
Subdivision pays (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: WNA-Datteln@wsv.bund.de
Téléphone: +49 2363 1040
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Vergabekammer des Bundes
Numéro d’enregistrement: Leitweg-ID 991-02380-92
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
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Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: fb3ca545-4d68-44f8-9e4e-ae4320470f3b - 05

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 04/09/2026 10:19:57 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 614176-2026

Numéro de publication au JO S: 172/2026

Date de publication: 07/09/2026
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